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|

(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1466/2006
(2006. gada 4. oktobris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
reZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 5. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 4. oktobri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(") OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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Komisijas 2006. gada 4. oktobra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas nolika noteikt ieveSanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 83,7
096 17,5
999 50,6
0707 00 05 052 114,4
999 114,4
0709 90 70 052 79,3
999 79,3
0805 50 10 052 41,8
388 64,1
524 51,8
528 57,0
999 53,7
0806 10 10 052 78,4
400 151,0
624 137,8
999 122,4
0808 10 80 388 86,2
400 89,7
508 76,2
512 87,5
720 74,9
800 154,7
804 101,1
999 95,8
0808 20 50 052 83,2
388 80,3
720 56,9
999 73,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1467/2006
(2006. gada 4. oktobris),

ar ko groza II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 998/2003 attieciba uz
valstu un teritoriju sarakstu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
26. maija Regulu (EK) Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai
parvieto$anai, un ar kuru groza Padomes Direktivu
92/65/EEK (1), un jo ipasi tas 10. un 19. pantu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 998/2003 ir noteiktas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas piemérojamas lolojumdzivnieku neko-
mercialai parvieto$anai un noteikumi, kas attiecas uz
§adas parvietoSanas parbaudém.

(2)  Regula (EK) Nr. 998/2003 noteikts, ka $is regulas II pieli-
kuma C dala jaieklauj to treso valstu saraksts, no kuram,
ievérojot zinamas prasibas, var tikt atlauta lolojumdziv-
nieku parvietoana uz Kopienu.

(3)  Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikuma C dala esosaja
saraksta ieklautas treas valstis un teritorijas, kuras nav
trakumsérgas, un tresas valstis un teritorijas, attieciba uz
kuram konstatéts, ka risks trakumsérgas ievazasanai
Kopiena, parvietojot lolojumdzivniekus no $im tresam
valstim un teritorijam, nav augstaks par risku, kas saistits
ar to parvietoSanu starp dalibvalstim.

(4 Nemot véra Apvienotas Karalistes sniegto informaciju par
Britu VirdZinu salam, rodas parlieciba, ka risks trakum-
sérgas ievazasanai Kopiena, parvietojot lolojumdzivniekus
no $im valstim, nevarétu bat augstaks par risku, kas
saistits ar lolojumdzivnieku parvietofanu starp dalibval-
stim vai no Regula (EK) Nr. 998/2003 jau uzskaititajam
tre$am valstim. Tade] Britu VirdZinu salas biitu jaieklauj
Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikuma C dala.

(5)  Kopienas tiesibu aktu skaidribas labad Regulas (EK)
Nr. 998/2003 1I pielikuma noteiktais valstu un teritoriju

(6)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 998/2003.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 998/2003 II pielikumu aizstaj ar $is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 4. oktobri

(') OV L 146, 13.6.2003., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 590/2006 (OV L 104, 13.4.2006.,
8. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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“II PIELIKUMS

VALSTU UN TERITORIJU SARAKSTS

A DALA

IE Trija

MT Malta

SE  Zviedrija

UK Apvienota Karaliste

B DALA

1. iedala

a) DK Danija, tostarp GL — Grenlande un FO — Faréru salas;

b) ES  Spanija, tostarp Balearu salas, Kanariju salas, Setita un Melila;

¢) FR  Francija, tostarp GF — Francu Gviana, GP — Gvadelupa, MQ — Martinika un RE — Reinjona;
d) GI  Gibraltars;

e) PT  Portugale, tostarp Azoru salas un Madeiras salas;

f) dalibvalstis, kas nav minétas A dala un §is iedalas a), b), ¢) un e) apakSpunkta.

2. iedala

AD  Andora
CH  Sveice
IS  Islande

LI Lihtensteina
MC Monako
NO Norvégija
SM  Sanmarino

VA  Vatikans

C DALA

AC  Debesbrauksanas sala
AE  Apvienotie Arabu Emirati
AG  Antigva un Barbuda
AN Niderlandes Antilas

AR Argentina

AU  Australija

AW  Aruba

BA  Bosnija un Hercegovina
BB  Barbadosa

BG  Bulgarija

BH Bahreina

BM Bermudu salas



5.10.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 274/5

BY
CA
L
]

FK
HK
HR
™M
P

KY
MS
MU
MX
NC
NZ
PF
PM
RO
RU
SG

53 dg

vC
VG
\48)
WEF

Baltkrievija

Kanada

Cile

Fidzi

Folklenda salas
Honkonga
Horvatija

Jamaika

Japana

Sentkitsa un Nevisa
Kaimanu salas
Montserrata
Mauricija

Meksika
Jaunkaledonija
Jaunzélande

Francu Polinézija
Senpjéra un Mikelona
Rumanija

Krievijas Federacija
Singapiira

Sv. Helénas sala
Trinidada un Tobago

Taivana

Amerikas Savienotas Valstis (tostarp GU — Guama)

Sentvinsenta un Grenadinas
Britu VirdZinu salas
Vanuatu

Volisa un Futuna

Majota”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1468/2006
(2006. gada 4. oktobris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 595/2004, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus par to, ki
piemérojama Padomes Regula (EK) Nr. 1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena un piena

produktu nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1788/2003, ar ko nosaka maksajumu piena un piena
produktu nozaré (), un jo ipadi tas 3. panta 3. punktu un
24. pantu,

ta ka:

Lai nodrosinatu to noteikumu saskanotu istenosanu, kas
attieciba uz pazinojuma noradito periodu un individuala
references daudzuma atsaukSanas vai apstiprinasanas
nosacijumiem  izklastiti ~ Komisijas  Regulas  (EK)
Nr. 595/2004 (3 8. panta 4. punkta un 11. panta
4. punkta, attiecigie noteikumi japrecizé. Turklat, lai
dalibvalstis atvieglotu vadibu, japielago Sajos pantos
noteiktie termini.

Regulas (EK) Nr. 595/2004 10. pantd izklastits veids,
kada nem vera piena tauku saturu, sagatavojot daudzumu
galigo parskatu. Pieredze liecina, ka dazi razotaji, kuru
produkcijas references tauku saturs ir Joti augsts un
neraksturo pasreizéjo ganampulka dienas izslaukumu un
piena razoanu, var git labumu no bitiskas tauku satura
korekcijas. Lai novérstu tauku korekcijas mehanisma
negodigu izmantosanu, ir jaievie§ tauku satura negativas
korekcijas ierobezojums. Tomér ir lietderigi piemérot So
noteikumu, sikot no Regulas (EK) Nr. 1788/2003
1. panta 1. punkta minéta divpadsmit ménesu perioda,
kas sakas 2007. gada 1. aprili, lai jaunie noteikumi neie-
tekmétu pasreizéja divpadsmit ménesu perioda realizéto
piena daudzumu.

Saskana ar 3. panta 1. punktu Regula (EK)
Nr. 1788/2003, kura grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1406/2006, dalibvalstis maksajumu ik gadu wveic
laikd no 16. oktobra lidz 30. novembrim. Tadé] jamaina
Regulas (EK) Nr. 595/2004 15. panta noteiktais termins,
kura javeic un jadeklaré Eiropas Lauksaimniecibas garan-
tiju fondam (ELGF) maksajamais maksajums.

() OV L 270, 21.10.2003., 123. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1406/2006 (OV L 265, 26.9.2006., 8. Ipp.).
() OV L 94, 31.3.2004., 22. Ipp.

4)

Regulas (EK) Nr. 595/2004 26. panta 3. punktd pare-
dzéts, ka minétas regulas I pielikuma ieklautas un atbil-
stigi Regulas (EK) Nr. 1788/2003 8. panta 2. punkta
b) apak$punktam aizpilditas anketas precizéjums Komi-
sijai japazino lidz katra gada 1. decembrim, 1. martam,
1. jinijam un 1. septembrim. Sadu precizéjumu dé]
maksajama maksajuma summas var atSkirties. Tadé| jano-
saka veids, kada atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1788/2003
3. pantam Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondam
(ELGF) iesniedz deklaraciju par pielagotajam summam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 595/2004 16. panta
1. punktu dalibvalstis nosaka raZotaju prioritaras katego-
rijas parmaksata maksajuma pardalei, pamatojoties uz
vienu vai vairakiem objektiviem kritérijiem. Pieredze
liecina, ka dalibvalstim prioritaro kategoriju definésanai
vajadziga lielaka skaidriba un elastiba.

Saskapna ar Regulas (EK) Nr. 1788/2003 3. panta
1. punktu dalibvalstim ir pienakums maksajumu
iemaksat ELGF, neparsniedzot 99 % no maksajamas
summas. Ja atlikuSais 1 % netiek pilniba izmantots, lai
nosegtu bankrota gadfjumus vai razotaja nespéju veikt
maksajumu, dalibvalstim ir jalauj atlikuSo summu
izmantot saskana ar parmaksijuma sadales kritérijiem,
kas izklastiti minétas regulas 13. panta 1. punkta.

Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 595/2004 24. panta
6. punktu razotdji, kas nodarbojas ar tieSo tirdzniecibu,
saglaba pieejamus uzskaites dokumentus par saraZoto,
tostarp ari par sarazoto, bet nepardoto vai nenodoto
pienu un piena produktiem. Sis gramatvedibas prasibas
uzskata par nesamérigam attieciba uz daZiem mazajiem
tieSajiem tirgotajiem, kas raZo nelielus daudzumus, kuri ir
mazaki par 5 000 kg piena ekvivalenta. Tade] $ie raZotaji
jaatbrivo no pienakuma veikt nepardota vai nenodota
piena vai piena produktu uzskaiti.

Tade] ir attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 595/2004.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,
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IR PIENEMUSI SO REGULU. “3.  Dalibvalstis pazino Eiropas Lauksaimniecibas

1. pants

Regulu (EK) Nr. 595/2004 groza 3adi.

1)

Regulas 8. panta 4. punktu aizstdj ar sadu punktu:

“4.  Ja deklaracijas nav iesniegtas lidz 15. janijam, dalib-
valstis 15 darbdienu laika pircéjam nosiita oficialu pazino-
jumu 15 dienu laika iesniegt minéto deklaraciju. Ja deklara-
cijas nav iesniegtas lidz attieciga perioda beigam, tad dalib-
valstis vai nu atsauc apstiprinaSanu, vai ari pieprasa maksa-
jumu par summu, kas ir proporcionala attiecigajam piena
daudzumam un parkapuma nopietnibai.

Pazinojuma noraditaja perioda turpina piemérot $a panta
3. punktu.”

Regulas 10. panta 1. punktd péc tresas dalas ieklauj $adu
dalu:

“Ja, piemérojot treSo dalu, pielagotais raZotdja piegadata
piena daudzums ir mazaks par 75 % no faktiski piegadata
piena daudzuma un ja raZotdja produkcijas references tauku
saturs ir lielaks par 4,5 %, individualo parskatu sagatavo,
pamatojoties uz 75% no faktiski piegadata piena
daudzuma.”

Regulas 11. panta 4. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“4.  Ja deklaracijas nav iesniegtas lidz 15. janijam, dalib-
valstis 15 darbdienu laika raZotajam nosiita oficialu pazino-
jumu 15 dienu laika iesniegt minéto deklaraciju. Ja deklara-
cijas nav iesniegtas lidz minéta perioda beigam, attieciga
razotdja references daudzums tieSajai tirdzniecibai atgrieZas
valsts rezervé. Pazinojuma noraditaja perioda turpina
piemérot $§a panta 3. punkta pirmo dalu.”

Regulas 15. pantu groza $adi:

a) minéta panta 1. un 2. punkta vardu “septembris” aizstaj
ar vardu “oktobris”;

b) minéta panta 3. punktu aizstaj ar $adu.

garantiju fondam (ELGF) summas, kuras iegiist, piemé-
rojot Regulas (EK) Nr. 1788/2003 3. pantu, reizé ar
izdevumiem, kas katru gadu pazinoti par novembri.

Ja saskana ar $is regulas 26. panta 3. punktu dalibvalstis
pazino minéta panta 1. punkta minétas anketas precizé-
jumus, aprékinatas pielagotas summas ELGF pazino véla-
kais reizé ar izdevumiem, kas pazinoti par ménesi, pirms
kura jaiesniedz anketa.”

5) Regulas 16. pantu aizstaj ar $adu:

“16. pants

Parmaksajuma pardales kritériji

1. Vajadzibas gadjjuma dalibvalstis nosaka raZotaju prio-
ritaras kategorijas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1788/2003

13. panta 1. punkta b) apaks$punkta, pamatojoties uz vienu
vai vairakiem objektiviem kritérijiem:

a) dalibvalsts kompetentas iestades oficials apliecinajums par
to, ka viss maksajums vai dala no ta ir iekaséts nepareizi;

b) saimniecibas geografiska atraSanas vieta, vispirms — kalnu
apgabali Padomes Regulas (EK) Nr. 1257/1999 (*) 18.
panta nozime;

¢) maksimalais ganampulka blivums saimnieciba ekstensivas
lopkopibas nolika;

d) individualais references daudzums parsniegts par mazak
neka 5 % vai mazak neka 15 000 kg, atkariba no ta, kura
vértiba ir mazaka;

e) individualais references daudzums ir mazaks ka 50 % no
valsts noteikta vidéa individuala references daudzuma;

f) citi objektivi kriteriji, kurus dalibvalsts pienémusi péc
apspriesanas ar Komisiju.

2. Parmaksajuma pardale japabeidz, velakais, piecpadsmit
meénesos péc attieciga divpadsmit méneSu perioda beigam.

(*) OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp.”



L 274/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.10.2006.

6) leklauj $adu 16.a pantu:

“16.a pants
ELGF neiemaksajama 1 % maksijuma izmantojums

Ja, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1788/2003 3. panta 1. punktu,
1 % maksajums, kas nav jaiemaksa ELGF, parsniedz summu,
kura nepiecieSama, lai nosegtu bankrota gadfjumus vai dazu
razotaju pilnigu nesp&ju veikt maksajumu, dalibvalstis
parmaksu var izmantot atbilstigi minétas regulas 13. panta
1. punktam.”

Regulas 24. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu daju:

“Razotdji, kas nodarbojas ar tieSo tirdzniecibu, dalibvalsts
kompetentajai iestadei vismaz tris gadus péc ta gada beigam,
kura dokumenti noforméti, nodro§ina pieejamibu krajumu

uzskaites dokumentiem par divpadsmit méne$u periodu,
noradot sikas zinas (pa méneSiem un péc produkta) par
piena vai piena produktu daudzumiem, kas pardoti vai
nodoti.

Razotdji, kuru tie$as tirdzniecibas individualais references
daudzums ir 5000 kg vai vairak, veic arl saraZotd, bet
nepardota vai nenodota piena vai piena produktu uzskaiti.

Dalibvalstis var izstradat sikakus noteikumus.”

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Regulas 1. panta 2. punktu pieméro no 2007. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 4. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1469/2006
(2006. gada 4. oktobris),

ar ko groza eksporta kompensicijas par produktiem, kuri parstradati no labibas un risiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido kopéjo labibas tirgus organizaciju ('),
un jo Ipasi tas 13. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopgjo organizaciju (%), un jo ipasi
tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1434/2006 (}) ir noteiktas
eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati
no labibas un risiem.

(2)  Regula (EK) Nr. 1434/2006 minéto pieméroSana datiem,
kuri Sobrid ir Komisijas riciba, liek samazinat Sobrid
spéka esosas eksporta kompensacijas atbilstigi $as Regulas
pielikumam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Eksporta kompensacijas par produktiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1784/2003 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta un
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 1. panta 1. punkta c) apakspunkta,
un uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 1518/95 (¥, kuras noteiktas
Regulas (EK) Nr. 1434/2006 piclikuma, groza atbilstigi $is
Regulas pielikumam un attieciba uz taja minétajiem produktiem.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 5. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 4. oktobrl

(') OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp)).

(» OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 797/2006 (OV L 144, 31.5.2006., 1. Ipp).

() OV L 270, 29.9.2006., 60. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

(% OV L 147, 30.6.1995., 55. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 2993/95 (OV L 312, 23.12.1995., 25. Ipp.).
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PIELIKUMS
Komisijas 2006. gada 4. oktobra Regulai, ar ko nosaka eksporta kompensacijas par produktiem, kuri parstradati
no labibas un risiem
Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju Produkta kods Galamerkis Meérvieniba Kompensaciju
summa summa
1102 20 10 9200 (1) C13 EUR/t 31,74 1104 23 10 9300 C13 EUR|t 26,07
1102 20 10 9400 (1) C13 EUR/t 27,20 1104 29 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1102 20 90 9200 (1) C13 EUR/t 27,20 1104 29 51 9000 C13 EUR|t 0,00
110290 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 5,67
1103 19 40 9100 C13 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 1310 9100 (') C13 EUR/t 40,81 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (1) C13 EUR/t 31,74 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0.00
1103 13 10 9500 (1) C13 EUR/t 27,20 1108 11 00 9300 13 EURJt 0,00
) :
1103 13 90 9100 () C13 EUR/t 27,20 1108 12 00 9200 13 EUR/t 36,27
1103 19 10 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 12 00 9300 C13 EUR|t 36,27
1103 19 30 9100 C13 EUR/t 0,00
1108 13 00 9200 C13 EUR/t 36,27
1103 20 60 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 13 00 9300 C13 EUR|t 36,27
1103 20 20 9000 C13 EUR/t 0,00
110419 69 9100 C13 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 FURJt 0,00 1108 19 10 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 13 EUR/t 0,00 110900009100 C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 13 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 (z) C13 EUR|t 35,54
110419 50 9110 C13 EURJt 3627 1702 30 59 9000 (3) C13 EUR/t 27,20
1104 19 50 9130 C13 EUR/t 29,47 170230 91 9000 C13 EUR/t 35,54
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C13 EUR/t 27,20
1104 29 03 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 27,20
1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C13 EUR/t 35,54
1104 29 05 9300 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR/t 27,20
1104 22 20 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR|t 37,24
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 25,84
1104 23 10 9100 C13 EUR/t 34,01 2106 90 55 9000 C14 EUR|t 27,20

(")  Kompensaciju nepieskir par produktiem, kas paklauti termiskai apstradei, kura veicina cietes partapsanu Zeleja.
() Kompensacijas pieskir saskana ar grozito Padomes Regulu (EEK) Nr. 2730/75 (OV L 281, 1.11.1975., 20. lpp

N.B.: Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérku kodi ir grozitaja Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).
Skaitliskie galamérku kodi ir noteikti Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.).
Pargjie galamerki ir $adi:

C10: visi galameérki.
C11: visi galamérki,
C12: visi galameérki,
C13: visi galamérki,
C14: visi galamerki,

iznemot Bulgariju.

iznemot Rumaniju.

iznemot Bulgariju un Rumaniju.

iznemot Sveici, Lihtensteinu, Bulgariju un Rumaniju.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1470/2006
(2006. gada 4. oktobris),

ar ko paredz noraidit izveSanas atlauju pieteikumus noteiktiem labibas parstrades produktiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopéjas organizacijas izveidi ('),

nemot véra Komisijas 2003. gada 28. julija Regulu (EK) Nr.
1342/2003 par siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas un
izvesanas atlauju rezima pieméro$anai labibas un risu nozaré (),
un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu,

ta ka:

Atlauju pieteikumu daudzums saistiba ar kompensaciju iepriek-
$¢ju noteikSanu kartupelu cietei un kukurfizas produktiem ir
ievérojams, un $iem pieteikumiem ir spekulativs raksturs.
Tapéc ir nolemts noraidit visus izvesanas atlauju pieteikumus,

kuri iesniegti 2006. gada 2., 3. un 4. oktobri, par Siem produk-
tiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1342/2003 8. panta 1. punktu,
noraida izveSanas atlauju pieteikumus, kuri iesniegti 2006.
gada 2., 3. un 4. oktobri, saistiba ar kompensaciju ieprieksgju

noteiksanu  produktiem ar KN kodiem 1102 20 10,
1102 20 90, 110313 10, 1103 13 90, 1104 23 10,
1108 12 00, 1108 13 00, 1702 30 51, 1702 30 91,

1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 90 50.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 5. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2006. gada 4. oktobrl

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1263/2006 (OV L 230, 24.8.2006., 6. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1471/2006
(2006. gada 4. oktobris),

ar kuru groza kompensicijas likmes, kas piemérojamas daZiem graudaugu un risu nozares
produktiem, ko eksporté ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Attiecinot Regula (EK) Nr. 1432/2006 ietvertos notei-
kumus un kritérijus uz informaciju, kas patlaban ir
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, pieejama Komisijai, izriet, ka paslaik piemérojamas
eksporta kompensacijas ir jamaina atbilstosi $is regulas
nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr. pielikumam,

1784/2003 par kopgjo graudaugu tirgus organizaciju (!), un jo
ipasi tas 13. panta 3. punktu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.
nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopgjo organizaciju (3, un jo ipasi

tas 14. panta 3. punktu, 1. pants

ta ka: Ar 3o kompensacijas likmes, kas noteiktas ar Regulu (EK) Nr.
1432/2006, maina atbilstosi $is regulas pielikumam.

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1432/2006 (}) ir noteiktas
kompensaciju likmes, kuras no 2006. gada 29.

septembra  piemérojamas  pielikuma  uzskaititajiem 2. pants
produktiem, ko eksporté ka preces, uz kuram neattiecas .
Liguma I pielikums. ST regula stajas spéka 2006. gada 5. oktobrl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 4. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.

() OV L 270, 29.9.2006., 54. Ipp.
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PIELIKUMS

Kompensaciju likmes, ko no 2006. gada 5. oktobra pieméro daZiem labibas un risu produktiem, kurus eksporté
ka preces, uz kuram neattiecas Liguma I pielikums (*)

(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
KN kods Produktu apraksts (') pamarprodukia
Kompensacijas Citi
nosakot ieprieks
1001 10 00 Cietie kviesi:
— eksportéjot preces ar KN kodiem 190211 un 1902 19 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim
— citos gadijumos — —
1001 90 99 Parastie kvie$i un labibas maisfjums:
— eksportgjot preces ar KN kodiem 190211 un 190219 uz Amerikas Savienotajam — —
Valstim
— citos gadijumos
- — gadijumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) — —
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (3) — —
— — citos gadijumos — —
1002 00 00 Rudzi — —
1003 00 90 Miezi
— eksportéjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— citos gadijumos — —
1004 00 00 Auzas — —
1005 90 00 Kukuriiza, ko izmanto $ada veida:
— ciete:
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 2,014 2,014
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () — —
- — citos gadjjumos 2,267 2,267
- glikoze, glikozes sirups, maltodekstrins, maltodekstrina sirups ar KN kodiem 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (%)
- — gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (3 1,447 1,447
— — eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 () — —
— — citos gadijumos 1,700 1,700
— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— cita veida (tostarp neparstradats) 2,267 2,267
Kartupelu ciete ar KN kodu 1108 13 00, kas lidziga produktam, ko iegiist no parstradatas
kukuriizas:
- gadjjumos, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1043/2005 15. panta 3. punkts (?) 2,029 2,029
— eksportgjot preces, uz kuram attiecas apakspozicija 2208 (%) — —
— citos gadijumos 2,267 2,267

() Saja pielikuma noteiktds likmes nav piemérojamas eksportam uz Bulgariju no 2004. gada 1. oktobra, uz Rumaniju no 2005. gada 1.
decembra, ka ari precém, kas minétas Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 1972. gada 22. jiilija Noliguma 2. protokola I un II
tabula un ko eksporté uz Sveices Konfederaciju vai uz Lihtenteinas Firstisti no 2005. gada 1. februara.
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(EUR par 100 kg)

Kompensacijas likme par 100 kg
pamatprodukta
KN kods Produktu apraksts (')

Kompensacijas Citi
. L 1w 1t1

nosakot ieprieks

ex 1006 30 Pilnigi slipéti risi:

— apalgraudu — —
- vidgjgraudu — —
- garengraudu — —
1006 40 00 Skeltie risi — —
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibrida séklas, séSanai — —

(") Attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko iegiist no pamatprodukta vaifun pielidzinato produktu parstrades, pieméro koeficientus, kas noteikti Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1043/2005 V pielikuma.

(%) Attiecigajam precém ir KN kods 3505 10 50.

(}) Preces, kas minétas Regulas (EK) Nr. 17842003 III pielikuma vai Regulas (EEK) Nr. 2825/93 2. panta (OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp.).

(*) Attieciba uz sirupiem ar KN kodiem NC 1702 30 99, 1702 40 90 un 1702 60 90, ko iegiist, jaucot glikozi un fruktozes sirupu, eksporta kompensaciju var pieskirt tikai
glikozes sirupam.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJU KONFERENCE

DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJU LEMUMS
(2006. gada 20. septembris),

ar ko iece] Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas tiesnesi

(2006/667[EK, Euratom)

EIROPAS KOPIENU DALIBVALSTU VALDIBU PARSTAVJ,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
224. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas Kopienas dibinasanas ligumu,
un jo ipasi ta 140. pantu,

ta ka:

Saskana ar Protokola par Tiesas statitiem 5. un 7. pantu saistiba
ar ta 47. pantu un sakara ar Verica TRSTENJAK kundzes atkap-
$anos no amata bitu jaiece] Eiropas Kopienu Pirmas instances
tiesas tiesnesis uz atlikuSo pilnvaru laiku lidz 2007. gada
31. augustam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Miro PREK kungu iece] par Eiropas Kopienu Pirmas
instances tiesas tiesnesi no dienas, kurd vin§ nodod zvérestu,
lidz 2007. gada 31. augustam.

2. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2006. gada 20. septembri

Priekssedetajs
E. KOSONEN
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